INSTRUKCJA OBSLUGI ZBIORNIKOW IBO ITALY PRZEPONA

ZBIORNIKI PRZEPONOWE IBO ITALY PRZEPONA
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Dzigkujemy za zakup naszego urzadzenia!

\.J' I B o przed przystapieniem do uzytkowania zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa do sterownika pompy dopuszczone s3 tylko
osoby znajace doktadnie instrukcje obstugi.



SPIS TRESCI / INFORMACJE

PL - Instrukcja obstugi zbiornikéw przeponowych 1
GB - Instruction manual of pressure tanks 8

przed przystapieniem do uzytkowania zapoznaj sie z instrukcja obstugi. Ze wzgleddw bezpieczenstwa do obstugi

UWAGA dopuszczone sa tylko osoby znajace doktadnie instrukcje obstugi.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci uszkodzenia urzadzenia, mienia a takze obrazenia os6b na skutek
nie stosowania zalecen zawartych w instrukcji w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, z obowiazujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz
catego systemu.

UWAGA

instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nieprzestrzeganie przez uzytkownika
zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi niezgodno$¢ z umowg i wyklucza jakiekolwiek roszczenia
wynikajgce z ewentualnej awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.
Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi moze spowodowac zagrozenie dla oséb, srodowiska
jak i samego urzadzenia.

INFORMACIJE

Naczynia przeponowe IBO s3g urzadzeniami cisnieniowymi, podlegajacymi dyrektywie 2014/68/EU zgodnos¢ z ktéra
potwierdza zataczona deklaracja zgodnosci. Naczynia przeponowe wykorzystuja poduszke powietrzng do
kompensacji zmian objetosci wody w uktadach zamknietych. We wnetrzu stalowego naczynia znajduje sie
wymienna przepona oddzielajaca ciecz od przestrzeni zajetej przez powietrze. Dane dotyczace produktu
znajduja sie na tabliczce znamionowej zawierajacej: nazwe producenta,rok produkgji, typ, dane techniczne, numer
produkcyjny. Jezeli brak tabliczki znamionowej, zabronione jest instalowanie urzadzenia, w takiej sytuacji nalezy
skontaktowac sie z producentem urzadzenia. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane jedynie jezeli mozliwe bedzie
utrzymanie warunkéw pracy odpowiadajacych parametrom z tabliczki znamionowej.

Niedopuszczalne jest przekroczenie parametrow maksymalnych oraz minimalnych podanych na tabliczce. Do
uzupetnienia ci$nienia w poduszce powietrznej nalezy stosowac powietrze (suche) lub azot.

Nalezy pamietac ze cisnienie wstepne ustawione jest na 2,5bara.
Nie wolno zwigksza¢ ciénienia wstepnego powyzej 4 bar.
ZASTOSOWANIE

Naczynia przeponowe IBO ITALY przepona przeznaczone s3 do stabilizacji cisnienia wody oraz zwiekszenia
czynnej objetosci instalacji wodociaggowej. Stosowanie do wspdtpracy z pompami o parametrach odpowiadajacych
parametrom zbiornikdw. Nalezy dotozy¢ wszelkich staran aby membrana zbiornikdw nie byta narazona na
uszkodzenie. Jezeli naczynia beda pracowaé w uktadach podgrzewania wody przed montazem nalezy sprawdzic¢
temperature maksymalna membrany podang przez producenta w danych na tabliczce znamionowe;j.

Na tabliczce znamionowe] przedstawione zostaty ogélne charakterystyki naczyn przeponowych z serii IBO ITALY
przepona w tym: ci$nienie robocze PS, oraz temperatura robocza, ktére nalezy rozumiec jako maksymalne
parametry pracy dla omawianych naczyn. Nie przestrzeganie tych zalecen w postaci przekroczenia ci$nienia
maksymalnego, temperatury lub ci$nienia wstepnego moze skutkowac skréceniem czasu uzytecznosci urzadzenia,
zniszczeniem mienia oraz zagrozeniem zdrowia i zycia ludzi oraz zwierzat.

Alby urzadzenie mogto prawidtowo pracowac niezbedny jest dobér odpowiedniego rozmiaru naczynia w
zaleznosci od konstrukcji oraz parametrow instalacji. Dobér taki moze by¢ dokonany tylko przez wykwalifikowany
personel.



INFORMACIJE

Nie nalezy stosowaé urzadzen w uktadach w ktérych znajduje sie woda zanieczyszczona piaskiem, gling, lub
elementami, ktére moga doprowadzi¢ do przetarcia lub zablokowania droznosci instalacji.

Naczynia przeponowe IBO ITALY przepona nie nadaja sie do kontaktu z olejami, chemicznymi ptynami,
produktami ropopochodnymi, rozpuszczalnikami oraz wszystkimi ptynami z grupy 1 ptynéw znajdujacej sie
w Dyrektywie 2014/68/EU.

Naczynia przeponowe nie moga by¢ stosowane do zadnych innych zastosowan niz wskazane przez producenta
Nalezy dotozy¢ wszelkich staran aby nie dopusci¢ do korozji membrany.

OSTRZEZENIA / MONTAZ
Nalezy postepowac z ogélnymi warunkami bezpieczenstwa.

Zabroniona jest jakakolwiek ingerencja oraz modyfikacja naczyn przeponowych, wszelkie zmiany beda skutkowaty
utratg gwarancji. Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku zmian konstrukcyjnych takich jak:
spawanie, odksztatcenia, nawiercanie, podgrzewanie.

Uktad w ktérym zamontowane ma by¢ naczynie musi by¢ bezwzglednie wyposazony w zabezpieczenie ograniczajac
wzrost ci$nienia powyzej okreslonego poziomu(cisnienie nie wyzsze niz maksymalne ci$nienie osiagane przez
naczynie) np. zawor bezpieczenstwa. W uktadach w ktérych znajduje sie reduktor cisnienia wstepne cisnienie
powietrza w zbiorniku powinno by¢ ustawione 0,3 bar nizejod ustawienia reduktora.

Instalacji, uruchomienia, konserwacji oraz demontazu moze dokonywactylko i wytacznie wykwalifikowany i
licencjonowany personel, ktéry przez przystapieniem do czynnosci zapoznatsie wczesdniej z instrukcja obstugi.
Wszystkie prace musza by¢ wykonywane zgodnie z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy w naczyniu znajduje sie gaz pod cisnieniem zgodnym z parametrami
podanymi na tabliczce. Cisnienie wstepne pod Zadnym pozorem nie moze przekroczy¢ dopuszczalnego cisnienia
roboczego. Nalezy zapewni¢ aby ci$nienie wstepne miescito sie w normach podanych przez producenta.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w specjalnym pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie odptyw w zwiazku z
mozliwoscia przeciekania w przypadku nieszczelnosci instalacji aby zapobiec uszkodzeniu mienia i mozliwosci
poparzen.

Zabronione jest korzystanie z urzadzenia ktére posiada widoczne naruszenie powtok zewnetrznych powstatych,w
skutek np. uszkodzen transportowych. Naczynia membranowe powinny by¢ zabezpieczone przed
dziataniemwarunkow atmosferycznych oraz przed dziataniem temperatur ujemnych. Producent nie odpowiada za
szkody powstate w wyniku montazu urzadzenia, ktére ulegto uszkodzeniu w transporcie, lub zostatozainstalowane
W sposob niewtasciwy. Przy montazu nalezy miec¢ na uwadze panujace warunki: specyfikacje i konstrukcje uktadu,
wymagane parametry oraz panujace normy i przepisy krajowe.

Naczynie powinno by¢ zamontowane na powrocie instalacji do podgrzewacza w taki sposéb, aby jego obstuga,
przeglady, demontaz,dostep do tabliczki znamionowej oraz do zaworu bezpieczenstwa, a takze demontaz, nie byty
utrudnione. Producent nie odpowiadaza koszty zwigzane z demontazem oraz montazem innych urzadzen w celu
zapewnienia transportu naczynia IBO do serwisu producenta. Nalezy mie¢ na uwadze w szczegdlnosci przy
zbiornikach montowanych bez podstawy na uktadzie rur, ze powypetnieniu wodg znacznie zwigkszaja swoja wage.
Rury, na ktérych zainstalowano zbiornik, powinny by¢ dodatkowo wzmocnione.

We wnetrzu stalowego naczynia znajduje sie wymienna membrana wykonana z EPDM charakteryzujaca sie duza
wytrzymatoscia na rozciaganie oraz odpornoscia na dziatanie wysokich temperatur, oddzielajaca ciecz od
przestrzeni zajetej przez powietrze. Zbiorniki wyposazone sg w zawér-wentyl stuzacy do
uzupetnianiaci$nieniapowietrzawewnatrz naczynia oraz wymienng flansze o srednicy krécca przytaczeniowego
od 1" do 2".

W tabelinr. 1 przedstawiona zostata ogdlna charakterystyka naczyn przeponowych z serii IBO ITALY
PRZEPONA w tym: ci$nienie robocze PS, oraz temperatura robocza, ktére nalezy rozumiec¢ jako maksymalne
parametry pracy dla omawianych naczyn. Nie przestrzeganie tych zalecen w postaci przekroczenia cisnienia
maksymalnego,temperatury lub cisnienia wstepnego moze skutkowac skréceniem czasu uzytecznosci urzadzenia,
zniszczeniem mienia oraz zagrozeniem zdrowia i zycia ludzi oraz zwierzat.
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PRZYLACZE

) Uszczelniony zawér powietrza
) Dwuwarstwowa powtoka epoksydowa
i poliuretanowa farba akrylowa
° Podtaczenie od 1" do 2"
L] Membrana EPDM PRZYLACZ!

Tabelanr. 1IBOITALY przepona

temperatura | max. ciSnienie | max. ci$nienie | ., . . Wymiary Przytacze
MODEL robocza robocze PS | TESTOWE pT | Cienienie wstepne D/H BSP
ZBIORNIK GBH 24L 0-100°C 10 bar 15 bar 2bar +/- 10% 34*47CM 1”
ZBIORNIK GBH 50L 0-100°C 10 bar 15 bar 2bar +/- 10% 39*59CM 1”
ZBIORNIK GBV 50L 0-100°C 10 bar 15 bar 2bar +/- 10% 35%72CM 1”
ZBIORNIK GBH 80L 0-100°C 10 bar 15 bar 2bar +/- 10% 45*70CM 1”
ZBIORNIK GBV 80L 0-100°C 10 bar 15 bar 2bar +/- 10% 40*92CM 1”
ZBIORNIK GBH 100L 0-100°C 10 bar 15 bar 2bar +/- 10% 55%68CM 1”
ZBIORNIK GBV 100L 0-100°C 10 bar 15 bar 2bar +/- 10% 50*89CM 1”
ZBIORNIK GBH 150L 0-100°C 10 bar 15 bar 3bar +/- 10% 55*86CM 1”
ZBIORNIK GBV 150L 0-100°C 10 bar 15 bar 3bar +/- 10% 50*109CM 1”
ZBIORNIK GBV 200L 0-100°C 10 bar 15 bar 3bar +/- 10% 59*110CM 1”
ZBIORNIK GBV 300L 0-100°C 10 bar 15 bar 3bar +/- 10% 64*123CM 1”

ZBIORNIK GBV 500L 0-100°C 10 bar 15 bar 4bar +/- 10% 75*153CM 11/4”
ZBIORNIK GBV 750L 0-100°C 10 bar 15 bar 4bar +/- 10% 80*172CM 2"
ZBIORNIK GBV 1000L 0-100°C 10 bar 15 bar 4bar +/- 10% 80*220CM 2"
ZBIORNIK GBV 1500L 0-100°C 10 bar 15 bar 4bar +/- 10% 96*235CM 2"
ZBIORNIK GBV 2000L 0-100°C 10 bar 15 bar 4bar +/- 10% 110*245CM 2"
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UWAGI:

Jezeli cisnienie powietrza jest mniejsze lub wieksze od wyzej podanego nalezy doprowadzi¢ do wtasciwego (na
przyktad za pomoca pompki samochodowej lub kompresora)

Do dopompowania lub spuszczania powietrza ze zbiornika stuzy zawor - wentyl identyczny jak w kotach
samochodowych usytuowany w tylnej czesci zbiornika. Cisnienie powietrza w zbiornikach IBO ITALY przepona
nalezy sprawdzac nie rzadziej niz raz na 3 miesiace. Jezeli zbiornik pracuje jako hydrofor z pompa, sprawdzenie
ci$nienia nalezy przeprowadzi¢ po wytaczeniu hydroforu z sieci elektrycznej, oraz spuszczeniu wody z instalacji
(odkreceniu kranu).

KONSERWACJA

Dziatan konserwacyjnych moze dokonywac jedynie wykwalifikowany i licencjonowany personel, po zapoznaniu sie z
instrukcja obstugi.

Dziatania konserwacyjne powinny by¢ prowadzone nie rzadziej niz w okresach co 3 miesigce dla zbiornikéw z serii IBO
ITALY przepona. Przede wszystkim nalezy sprawdzac cisnienie wstepne czy miesci sie w zakresie podanym przez
producentajezelinie, nalezy wyregulowaccisnienie.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy wytaczy¢ instalacje.

Jezeliwidoczne sa jakiekolwiek uszkodzenia powtoki zewnetrznej: pekniecia, korozja, odksztatcenia lub jezeli doszto
dopodejrzenia peknieciamembrany nalezy wymienié¢ naczynie nanowe.

Nalezy przeprowadzac kontrole jakosciwody w uktadzie, jakos¢ wody wptywana
zywotnos¢ naczynia

DEMONTAZ

Przed przystapieniem do czynnosci demontazu nalezy wytaczyc instalacje i odczeka¢ do momentu obnizenia
temperatury czynnika gwarantujacego bezpieczna obstuge.Nastepnie w bezpieczny sposéb zmniejszy¢ cisnienie w
instalacji oraz naczyniu do zera.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci uszkodzenia urzadzenia, mienia a takze obrazenia oséb na skutek nie
stosowania zalecen zawartych w instrukcji w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego z
instrukcja, z obowiazujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz catego
systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktéryc
e zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe; lub
e brak doswiadczenia i wiedzy
uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru lub instrukcji

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE .........cooveeerrrenerrenns C E
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)



DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE (Modut B+D):

1. Zbiorniki przeponowe IBO ITALY PRZEPONA: GBH 24, GBH 50, GBV 50, GBH 80, V 80, GBH 100, GBV 100,
GBH 150, GBV 150, GBV 200, GBV 300, GBV 500, GBV 1000, GBV 1500, GBV 2000, GBV 3000, GBV 5000.

2. Wyprodukowano dla: PHU Dambat, Gawartowa Wola 38, 05-085 KAMPINQOS, POLSKA, e-mail:
biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta/importera.
4.Zbiorniki cisnieniowe z serii ujete w pkt 1.

5. Na podstawie dokumentacji przedstawionej przez producenta: - certyfikat wydany przez niezalezne
laboratorium -Jednostke Notyfikowana TCS UluslararasiBelgelendirme Hizmetleri San.ve Tic. Ltd.$ti../ nr. 2513 ds.
urzadzen

ci$nieniowych, nr. certyfikatu: PED_20_036_00

Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze zbiorniki membranowe, do ktérych niniejsza deklaracja sie odnosi, sa
wykonanezgodnie z nastepujacymi Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych
Parlamentu Europejskiego i Rady, z pdZniejszymi zmianami: PED 2014/68 / UE (zastosowany do oceny normy
EN-13831).

Zbiorniki membranowe zawarte w pkt 1. zakwalifikowane do kategorii Il, 1l i IV urzadzen cisnieniowych.

Adam Jastrzebski
03.08.2021



GWARANCJA

KARTA GWARANCYJNA:
Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego
dokumentu zakupu jest niewazna

1. Gwarantem urzadzenia jest PHU DAMBAT, adres serwisu: 05-825 Adamdw 50, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginat faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace dla zbiornikéw z serii IBO ITALY PRZEPONA.

3. Gwarancja nie wtacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
4, Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.
6. Gwarancja nie obejmuje:
- Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcja obstugi
- Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)
- Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia osob nieupowaznionych przez gwaranta.

7.Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku:
- Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;
- Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci dozwolone
instrukcja obstugi
- Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione przez
gwaranta
- Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika przy wysytkach urzadzen miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg gwarant
pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji, ktora firma kurierska
wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki wystane na koszt gwaranta
przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobraniowych. Uzytkownik powinien
przygotowac (zabezpieczyc) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie uszkodzenia powstate z winy klienta
nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji, kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta
poproszony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztow
odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez
producenta, uzytkownik moze zostac poproszony o zwrot kosztéw transportu
do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z
wytaczeniem szczegdlnych przypadkdw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.
15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej

Adres e-mail uzytkownika:.
Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

16. Kontakt do ogélnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR.PRODUKCYINY:

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie): PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY:

- ________________________________________________________________________________________
SERWIS +482272102 17

Ol I B o | DAMBAT.PL | BIURO@DAMBAT.PL |
> IBOITALY.PL SERWIS@DAMBAT.PL BIURO +48227211192
BIURO +48227210217



